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DELTAPLLIS

YOUR SAFETY AT WORK

PROTECTOR TETRA AN

PROTETTORE 10 M ABS CAVO GALVANIZZATO @ 4 MM + 1 CONNETTORE AM016 CON TORNICHETTO ED
INDICATORE DI CADUTA

Rif. AN15010T_

Caratteristiche prodotto

Anticaduta a richiamo automatico con cavo in acciaio galvanizzato con dissipatore di energia integrato.
Carter in ABS. Indicatore di caduta. Sistema di blocco ad inerzia.

Carter : ABS.
Connettore : Acciaio.
Cavo: Acciaio zincato.

COLORE
Arancio

TAGLIA
10 m

DELTA PLUS GROUP - ZAC La Peyroliére - BP 140 - 84405 Apt cedex FRANCE- Tél :+33 (0)4 90 74 20 33 - Fax :+33 (0)4 90 74 32 59
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Utilizzi prodotto - Rischi
Caduta

éﬁ Fj"'i
Edilizia ===ﬂ] Industria pesante

B

Industria leggera

Servizi / Logistica

L]
Spostamento verticale su impianto permanente Grande spostamento verticale o su piano
inclinato

I PLUS del prodotto - Benefici utente

2 maniglie per il trasporto integrate

S AMO16 x 1
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Certificazioni - Norme

C€

DIRETTIVA DPI 89/686/CEE

EN363 : 2008 Dispositivo di protezione personale contro le cadute dall'alto - Dispositivi di
arresto caduta

EN364 : 1992 Dispositivo di protezione personale contro le cadute dall'alto - Metodi di prova
EN365 : 2004 Requisiti generali per l'uso e la marcatura

EN360:2002 Dispositivo di protezione personale contro le cadute dall'alto - Dispositivo
anticadura retrattile
150 kg: Esigenze aggiuntive per applicazioni particolari

Ppe

Riferimenti Codice a barre COLORE TAGLIA 9

AN15010T 3295249195557 Arancio 10m 1

DELTA PLUS GROUP - ZAC La Peyroliére - BP 140 - 84405 Apt cedex FRANCE- Tél :+33 (0)4 90 74 20 33 - Fax :+33 (0)4 90 74 32 59
E-mail :information@deltaplus.fr - Web : www.deltaplus.eu
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AMO16

CROCHET DOUBLE SECURITE AVEC EMERILLON TOURNANT, OUVERTURE 21 MM
Réf. AMO16_

Caractéristiques produit

Crochet a verrouillage automatique en acier. Emerillon tournant et témoin de chute. Ouverture 21 mm.
Acier

COULEUR
Acier

TAILLE
Unique

DELTA PLUS GROUP - ZAC La Peyroliére - BP 140 - 84405 Apt cedex FRANCE- Tél :+33 (0)4 90 74 20 33 - Fax :+33 (0)4 90 74 32 59
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Certifications - Normes

DIRECTIVE EPI 89/686/CEE

EN363 : 2008 Equipement de protection individuelle contre les chutes de hauteur - Systéme
d'arrét des chutes

EN364 : 1992 Equipement de protection individuelle contre les chutes de hauteur : Méthodes
d'essais

EN365 : 2004 Exigences générales pour le mode d'emploi et pour le marquage

EN362 : 2004 Equipement de protection individuelle contre les chutes de hauteur -

Connecteurs
Références Code barre COULEUR TAILLE 9 a
AMO16 3660348007122 Acier Unique 15
DELTA PLUS GROUP - ZAC La Peyroliére - BP 140 - 84405 Apt cedex FRANCE- Tél :+33 (0)4 90 74 20 33 - Fax :+33 (0)4 90 74 32 59
E-mail :information@deltaplus.fr - Web : www.deltaplus.eu
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AMO16

DOUBLE SAFETY HOOK WITH SWIVEL, 21-MM OPENING
Ref. AMO16_

Product specifications

Automatic lock hook in steel. Swivel and fall indicator. Opening 21 mm.
Steel

COLOUR
Steel

SIZE
One size

Certifications and Standards

q3

PPE DIRECTIVE 89/686/EEC
EN363 : 2008 Personal fall protection equipment - Personal fall protection systems
EN364 : 1992 Personal fall protection equipment : Test method
EN365 : 2004 General requirements for the instructions for use and the marking

EN362 : 2004 Personal protection equipment against falls from a height - Connectors

DELTA PLUS GROUP - ZAC La Peyroliére - BP 140 - 84405 Apt cedex FRANCE- Tel :+33 (0)4 90 74 20 33 - Fax :+33 (0)4 90 74 32 59
E.mail :information@deltaplus.fr - Web : www.deltaplus.eu
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References Bar code COLOUR SIZE g a
AMO16 3660348007122 Steel One size 15 -
DELTA PLUS GROUP - ZAC La Peyroliére - BP 140 - 84405 Apt cedex FRANCE- Tel :+33 (0)4 90 74 20 33 - Fax :+33 (0)4 90 74 32 59
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AMO16

CONNETTORE DOPPIA SICUREZZA CON TORNICHETTO, APERTURA 21 MM
Rif. AMO16_

Caratteristiche prodotto

Connettore con chiusura automatica in acciaio. Tornichetto e indicatore di caduta. Apertura 21 mm.
Acciaio

COLORE
Acciaio

TAGLIA
unica

Certificazioni - Norme

q3

DIRETTIVA EPI 89/686/CEE

EN363 : 2008 Dispositivo di protezione personale contro le cadute dall'alto - Dispositivi di
arresto caduta

EN364 : 1992 Dispositivo di protezione personale contro le cadute dall'alto - Metodi di prova
EN365 : 2004 Requisiti generali per I'uso e la marcatura

EN362 : 2004 Dispositivo di protezione personale contro le cadute dall'alto - Connettori

DELTA PLUS GROUP - ZAC La Peyroliére - BP 140 - 84405 Apt cedex FRANCE- Tél :+33 (0)4 90 74 20 33 - Fax :+33 (0)4 90 74 32 59
E-mail :information@deltaplus.fr - Web : www.deltaplus.eu
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Riferimenti Codice a barre COLORE TAGLIA g a
AMO16 3660348007122 Acciaio unica 15 -
DELTA PLUS GROUP - ZAC La Peyroliére - BP 140 - 84405 Apt cedex FRANCE- Tél :+33 (0)4 90 74 20 33 - Fax :+33 (0)4 90 74 32 59
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AMO16

GANCHO DOBLE SEGURIDAD CON ESLABON GIRATORIO, ABERTURA 21 MM
Ref. AMO16_

Caracteristicas del producto

Gancho de fijacién automatica de acero. Eslabdn giratorio y testigo de caida. Abertura 21 mm.
Acero

COLOR
Acero

'[ALLA
Unica

DELTA PLUS GROUP - ZAC La Peyroliére - BP 140 - 84405 Apt cedex FRANCE- Tél :+33 (0)4 90 74 20 33 - Fax :+33 (0)4 90 74 32 59
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Certificaciones - Normas

DIRECTIVA EPI 89/686/CEE

EN363 : 2008 Equipo de proteccion individual contra caidas en altura - Sistema de parada de
las caidas

EN364 : 1992 Equipos de proteccién individual contra las caidas de alturas: métodos de
ensayo

EN365 : 2004 Requisitos generales para instrucciones de uso y marcado.

EN362 : 2004 Equipo de proteccién individual contra caidas en altura - Conectores

REECEEES

Referencias Codigo de barras COLOR TALLA 9 a
AMO016 3660348007122 Acero Unica 15
DELTA PLUS GROUP - ZAC La Peyroliére - BP 140 - 84405 Apt cedex FRANCE- Tél :+33 (0)4 90 74 20 33 - Fax :+33 (0)4 90 74 32 59
E-mail :information@deltaplus.fr - Web: www.deltaplus.eu
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AMO16

GANCHO DUPLA SEGURANCA COM ROSCA DE ABERTURA, ABERTURA 21 MM
Ref.2 AMO16_

Caracteristicas produto

Gancho com bloqueio automatico em a¢o. Anilha rotativo e indicador de queda. Abertura de 21 mm.
Aco

COR
Aco

'[AMANHO
Unico

DELTA PLUS GROUP - ZAC La Peyroliére - BP 140 - 84405 Apt cedex FRANCA - TEL.:+33 (0)4 90 74 20 33 - Fax:+33 (0)4 90 74 32 59
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Certificaces - Normas

C€

DIRECTIVA EPI 89/686/CEE

EN363 : 2008 Equipamento de protec¢do individual contra quedas em altura - Sistemas de
interrupcdo das quedas

EN364 : 1992 Equipamento de proteccdo individual contra as quedas de altura: Métodos de
ensaios

EN365 : 2004 Exigéncias gerais relativas as instru¢des de uso e a marcagao

EN362 : 2004 Equipamento de protec¢do individual contra quedas em altura - Ligadores

REEEEES

Referéncias Cédigo de barras COR TAMANHO 9

Ppe

AMO16 3660348007122 Aco Unico 15

DELTA PLUS GROUP - ZAC La Peyroliére - BP 140 - 84405 Apt cedex FRANCA - TEL.:+33 (0)4 90 74 20 33 - Fax:+33 (0)4 90 74 32 59
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AMO16

HAAK MET DUBBELE BEVEILIGING EN DRAAIOOG, OPENING 21 MM
Ref. AMO16_

Eigenschappen product

Haak met automatische vergrendeling uit staal. Pivoterende wartel en valindicator. Opening 21 mm.
Staal

KLEUR
Staal

(}ROOTTE
Eén maat

Certificeringen - Normen

q3

RICHTLIN PBM 89/686/EEG
EN363 : 2008 Persoonlijk beschermingsmiddel tegen vallen op hoogte - Testmethoden
EN364 : 1992 Persoonlijke valbeveiligingssystemen: beproevingsmethoden
EN365 : 2004 Algemene eisen betreffende de gebruiksaanwijzing en de markering

EN362 : 2004 Persoonlijk beschermingsmiddel tegen vallen op hoogte - Verbindingsstukken

DELTA PLUS GROUP - ZAC La Peyroliére - BP 140 - 84405 Apt cedex FRANCE- Tel. :+33 (0)4 90 74 20 33 - Fax :+33 (0)4 90 74 32 59
E-mail : information@deltaplus.fr - Web : www.deltaplus.eu
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Referenties Streepjescode KLEUR GROOTTE N a
AMO16 3660348007122 Staal Eén maat 15 -
DELTA PLUS GROUP - ZAC La Peyroliére - BP 140 - 84405 Apt cedex FRANCE- Tel. 1+33 (0)4 90 74 20 33 - Fax :+33 (0)4 90 74 32 59
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AMO16

DOPELHAKEN MIT WIRELSCHAKEL, OFFNUNGSWEITE 21 MM
Ref. AMO16_

Produkteigenschaften

Haken mit automatischer Verschraubung aus Stahl. Wirbelschakel und Sturzanzeiger. 21 mm
Offnungsweite.

Stahl

FARBE
Stahl

ARTIKELGRORE
Einzelgrdsse

Zertifikationen - Normen

q3

PSA-RICHTLINIE 89/686/CEE
EN363 : 2008 Personliche Schutzausristung gegen Absturz - Auffangsysteme
EN364 : 1992 Persdnliche Schutzausrustung gegen Absturz - Prifverfahren
EN365 : 2004 Allgemeine Anforderungen an Gebrauchsanleitung und Kennzeichnung

EN362 : 2004 Personliche Schutzausristung gegen Absturz - Verbindungselemente

DELTA PLUS GROUP - ZAC La Peyroliére - BP 140 - 84405 Apt cedex FRANKREICH- Tel:+33 (0)4 90 74 20 33 - Fax:+33 (0)4 90 74 32 59
E-Mail : information@deltaplus.fr - Web : www.deltaplus.eu
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Referenzen

Referenzen Barcode FARBE ARTIKELGROSSE g a

AMO16 3660348007122 Stahl Einzelgrosse 15

DELTA PLUS GROUP - ZAC La Peyroliére - BP 140 - 84405 Apt cedex FRANKREICH- Tel:+33 (0)4 90 74 20 33 - Fax:+33 (0)4 90 74 32 59
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AMO16

HAK Z PODWOJNYM ZABEZPIECZENIEM Z OBROTOWYM KRETLIKIEM, OTWOR 21 MM
Ref. AMO16_

Opis produktu

Hak z automatycznym blokowaniem, stalowy, z kretlikiem oraz znacznikiem upadku. Oczko do mocowania.
Otwor 21 mm.

Stal

KOLOR
Stalowy

ROZMIAR
Uniwersalny

DELTA PLUS GROUP - ZAC La Peyroliére - BP 140 - 84405 Apt cedex FRANCE- Tel.:+33 (0)4 90 74 20 33 - Fax :+33 (0)4 90 74 32 59
E-mail :information@deltaplus.fr - Internet: www.deltaplus.eu
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Certyfikaty - Normy

DYREKTYWA SOI 89/686/EWG

EN363 : 2008 Srodki ochrony indywidualnej chronigce przed upadkiem z wysokosci - System
powstrzymywania upadku

EN364 : 1992 Srodki ochrony indywidualnej chronigce przed upadkiem z wysokosci : Metody
prob

EN365 : 2004 Wymagania ogolne w zakresie instrukcji uzytkowania i oznakowania

EN362 : 2004 Srodki ochrony indywidualnej chronigce przed upadkiem z wysokosci - kgczniki

Referencje Kod kreskowy KOLOR ROZMIAR 9 a
AMO16 3660348007122 Stalowy Uniwersalny 15
DELTA PLUS GROUP - ZAC La Peyroliére - BP 140 - 84405 Apt cedex FRANCE- Tel.:+33 (0)4 90 74 20 33 - Fax :+33 (0)4 90 74 32 59
E-mail :information@deltaplus.fr - Internet: www.deltaplus.eu
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AMO16

BEZPECNOSTNI HAK S DVOJITYM JISTENIM S OTOCNYM CEPEM
Ref. AM016_

Specifikace vyrobku

Bezpecnostni hak s automatickou pojistkou z oceli. Otaceci hak a indikatorem padu. Otvor 21 mm.
Ocel

BARVA
Ocelova

VELIKOST
Univerzalni

Certifikace a normy

q3

SMERNICE RADY 89/686/EHS PRO OOP
EN363 : 2008 Prostfedky ochrany osob proti padu - Systémy ochrany osob proti padu
EN364 : 1992 Osobni ochranné prostredky proti paddm z vysky: Zkusebni metody

EN365 : 2004 VSeobecné pozadavky na navody k pouzivani, udrzbé, periodické prohlidce,
opravé, znaceni a baleni

EN362 : 2004 Osobni ochranné prostredky proti paddim z vysky - Spojky

DELTA PLUS GROUP - ZAC La Peyroliére - BP 140 - 84405 Apt cedex FRANCE- Tel: +33 (0)4 90 74 20 33 - Fax: +33 (0)4 90 74 32 59
E-mail: information@deltaplus.fr - webova adresa: www.deltaplus.eu
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Reference Cérovy kod BARVA VELIKOST N a
AMO16 3660348007122 Ocelova Univerzalni 15 -
DELTA PLUS GROUP - ZAC La Peyroliére - BP 140 - 84405 Apt cedex FRANCE- Tel: +33 (0)4 90 74 20 33 - Fax: +33 (0)4 90 74 32 59
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AMO16

DVOJITY BEZPECNOSTNY HAK S OBRATLIKOM
Ref. AM016_

Vlastnosti vyrobku

Bezpecnostny hak s automatickou poistkou z ocele. Otacaci hak a indikatorom padu. Otvor 21 mm.
ocel

FARBA
Ocel

VELKOST
Univerzéalna

Certifikaty - Normy

q3

SMERNICA OOP 89/686/EHS
EN363 : 2008 Osobné ochranné prostriedky proti padu z vy3ky. Systémy na zabranenie padu
EN364 : 1992 Osobné ochranné prostriedky proti padu z vysky. SkiSobné metddy
EN365 : 2004 VSeobecné poziadavky na pre oznaCovanie a navody na pouZitie

EN362 : 2004 Osobné ochranné prostriedky proti padu z vysky. Konektory

DELTA PLUS GROUP - ZAC La Peyroliére - BP 140 - 84405 Apt cedex FRANCUZSKO- Tel.:+33 (0)4 90 74 20 33 - Fax:+33 (0)4 90 74 32 59
E-mail:iinformation@deltaplus.fr - Web: www.deltaplus.eu
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Referencie Ciarovy kod FARBA VELKOST ¥ A
AMO16 3660348007122 Ocel Univerzalna 15 -
DELTA PLUS GROUP - ZAC La Peyroliére - BP 140 - 84405 Apt cedex FRANCUZSKO- Tel.:+33 (0)4 90 74 20 33 - Fax:+33 (0)4 90 74 32 59

E-mail:iinformation@deltaplus.fr - Web: www.deltaplus.eu



A

DELTAPLLIS

YOUR SAFETY ATWORK

AMO16

DOUBLE SAFETY HOOK WITH SWIVEL, 21-MM OPENING
Cikkszdm AMO16_

Termékjellemzék

Kampo automata reteszelés acélbdl. Forgds. Leesést tanusitd. Nyilas 21 mm.
acél

SZIN
Acél

MERET
Egy méret

DELTA PLUS GROUP - ZAC La Peyroliére - BP 140 - 84405 Apt cedex FRANCE- Tél :+33 (0)4 90 74 20 33 - Fax :+33 (0)4 90 74 32 59
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Mingsitések - Szabvanyok

o _

megel&z8 rendszerek

modszerek

C€

PE IRANYELV (89/686/EGK)

EN363 : 2008 Egyéni védbfelszerelés magasbdl vald lezuhanas megel8zésére - Lezuhanasat

EN364 : 1992 Egyéni védbfelszerelés magasbol valé lezuhanas megelézésére: Vizsgalati

EN365 : 2004 A hasznalati utasitasra és a jeldlésre vonatkoz6 altalanos kovetelmények

EN362 : 2004 Egyéni védbfelszerelés magasbdl vald lezuhanas megel8zésére - Csatlakozdk

Cikkszamok

Cikkszamok Vonalkéd

SZIN

MERET V]

Ppe

AMO16 3660348007122

Acél

Egy méret 15 -

DELTA PLUS GROUP - ZAC La Peyroliere - BP 140 - 84405 Apt cedex FRANCE- Tél :+33 (0)4 90 74 20 33 - Fax :+33 (0)4 90 74 32 59

E-mail :information@deltaplus.fr - Web : www.deltaplus.eu
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AMO16

DOUBLE SAFETY HOOK WITH SWIVEL, 21-MM OPENING
Ref. AMO16_

Caracteristici produs

Carlig cu autoblocare din oel. Carlig-vartej i indicator de cadere. Deschidere 21 mm.
Otel

CULOARE
Metalic

DIMENSIUNE
Unica

DELTA PLUS GROUP - ZAC La Peyroliére - BP 140 - 84405 Apt cedex FRANTA- Tel: +33 (0)4 90 74 20 33 - Fax: +33 (0)4 90 74 32 59
E-mail: information@deltaplus.fr - Web: www.deltaplus.eu
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DIRECTIVA EIP 89/686/CEE

EN363 : 2008 Echipament individual de protectie impotriva caderilor de la inaltime. Sisteme
de protectie individuala impotriva caderilor de la inaltime

EN364 : 1992 Echipament individual de protectie impotriva caderilor de la Thaltime. Metode
de incercare

EN365 : 2004 Cerinte generale pentru instructiuni de utilizare si marcare

EN362 : 2004 Echipament individual de protectie impotriva caderilor de la inaltime. Piese de
legatura

Referinte Cod de bare CULOARE DIMENSIUNE 9 a
AMO016 3660348007122 Metalic Unica 15
DELTA PLUS GROUP - ZAC La Peyroliére - BP 140 - 84405 Apt cedex FRANTA- Tel: +33 (0)4 90 74 20 33 - Fax: +33 (0)4 90 74 32 59
E-mail: information@deltaplus.fr - Web: www.deltaplus.eu
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AMO16

DOUBLE SAFETY HOOK WITH SWIVEL, 21-MM OPENING
Avap. AMO16_

XapaKTnpLOTLKA TIPOLOVTOG

ravt{og autépatng ac@daAlong amod xaAuBa. oTpemTrpa Kat paptupa mtwaong. Avolypa 21 mm.
Avo&elSwtog

XPQOMA
AEUKO

MEFEGOX
MovaSiko

DELTA PLUS GROUP - ZAC La Peyroliére - BP 140 - 84405 Apt cedex FRANCE- Tel :+33 (0)4 90 74 20 33 - Fax :+33 (0)4 90 74 32 59
E-mail :information@deltaplus.fr - Web : www.deltaplus.eu
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MiotomoLlnoeLg - Mpotuna

C€

OAHI'TA M.A.T. 89/686/EOK

EN363 : 2008 EEOTIALOPOG ATOULKAG TTpooTaciag amd Tig MTWOoELg anod UPog - ZVotnua
KATaKPATNoNG TWV TITWOEWV

EN364 : 1992 EEOTIALOPOG ATOHLKNAG TtpooTaciag amo TLg mTwoelg anod uhog: MéBodot
SOKLUWV

EN365 : 2004 lMeVLKEG OTIALTAOELG YLa TOV TPOTIO AELTOoUpyLag Kat yla T orjgavon

EN362 : 2004 EEOTIALOPOG ATOULKNAG TTpOooTAciag amod TLG MTWOoeLg and UPog - TUVSeapoL

Avagpopeg

Avagopeg MTapa KwSLKWY XPQMA METE©OZ N} a
AMO16 3660348007122 NEUKO Movadikod 15
DELTA PLUS GROUP - ZAC La Peyroliére - BP 140 - 84405 Apt cedex FRANCE- Tel :+33 (0)4 90 74 20 33 - Fax :+33 (0)4 90 74 32 59
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AMO16

DVOSTRUKO SIGURNOSNA KUKA SA POKRETNOM KUKICOM
Kat. br. AM016_

Karakteristike proizvoda

Kuka za pri¢vrs¢ivanje s automatskim zatvaranjem, od Celika. Automatska okretna spona. Indikatorom pada.
Otvor 21 mm.

Celik

BOJA
Boja celika

VELICINA
Univerzalna veli¢ina

DIREKTIVA O OSOBNOJ ZASTITNOJ OPREMI 89/686/EEZ

EN363 : 2008 Oprema za osobnu zastitu protiv pada s visine - Sustav za zaustavljanje pri padu
EN364 : 1992 Zastitna oprema za sprecavanje pada : Metode ispitivanja
EN365 : 2004 Opdi zahtjevi za uputstvo za uporabu i oznacavanje

EN362 : 2004 Oprema za osobnu zaStitu protiv pada s visine - Konektori

DELTA PLUS GROUP - ZAC La Peyroliére - BP 140 - 84405 Apt cedex FRANCE- Tel.:+33 (0)4 90 74 20 33 - Faks :+33 (0)4 90 74 32 59
E-mail :information@deltaplus.fr - Web : www.deltaplus.eu
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Kat. brojevi Bar kod BOJA VELICINA ] i
AMO16 3660348007122 Boja Celika Univerzalna 15 )
veli¢ina

DELTA PLUS GROUP - ZAC La Peyroliére - BP 140 - 84405 Apt cedex FRANCE- Tel.:+33 (0)4 90 74 20 33 - Faks :+33 (0)4 90 74 32 59
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